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AMANDMANI

Odbor za vanjske poslove poziva Odbor za medunarodnu trgovinu da kao nadlezni odbor

uzme u obzir sljede¢e amandmane:
Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

(5) Danasnje medusobno povezano
svjetsko gospodarstvo stvara povecanu
opasnost od gospodarske prisile i priliku za
nju jer pruZza zemljama poboljSana, medu
ostalim hibridna, sredstva za uvodenje
takve prisile. PoZeljno je da Unija
pridonese stvaranju, razvoju i
pojasnjavanju medunarodnih okvira za
sprecavanje 1 okonc¢anje situacija
gospodarske prisile.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predloZila Komisija
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Izmjena

(5) Danasnje medusobno povezano
svjetsko gospodarstvo stvara povecanu
opasnost od gospodarske prisile i priliku za
nju jer pruza zemljama, posebno onima s
nedemokratskim reZimima, poboljSana,
medu ostalim hibridna, izravna ili
neizravna, sredstva za uvodenje takve
prisile. VaZno je da Unija pridonese
stvaranju, razvoju i pojasnjavanju
medunarodnih okvira za sprecavanje 1
okoncanje situacija gospodarske prisile.

Izmjena

(5a) DrZave s nedemokratskim
reZimima, kao $to su Ruska Federacija,
Narodna Republika Kina ili Islamska
Republika Iran, i dalje podrivaju
medunarodni poredak utemeljen na
pravilima, prijete demokratskom
upravljanju i sigurnosti Unije i driava
¢lanica te degradiraju nasu gospodarsku
konkurentnost.

Izmjena
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(6) Iako uvijek djeluje u okviru
medunarodnog prava, Uniji je neophodan
odgovarajuci instrument za odvracanje i
suzbijanje gospodarske prisile koju
primjenjuju trece zemlje radi zastite svojih
prava i interesa te prava i interesa svojih
drzava €lanica. To posebno vrijedi ako
tre¢e zemlje poduzmu mjere koje utjecu na
trgovinu ili ulaganje kojima se upli¢u u
legitimne suverene odluke Unije ili njezine
drzave €lanice tako Sto nastoje sprijeciti ili
posti¢i prestanak primjene, izmjenu ili
donos$enje odredenog akta Unije ili njezine
drzave Clanice. Takve mjere koje utjeCu na
trgovinu ili ulaganje mogu ukljucivati ne
samo mjere koje se poduzimaju na
drzavnom podrucju trece zemlje 1 imaju
uc¢inke unutar tog podruc¢ja nego i mjere
koje poduzimaju tre¢e zemlje, medu
ostalim putem subjekata pod kontrolom ili
usmjeravanjem trece zemlje 1 koji su
prisutni u Uniji, a koje uzrokuju Stetu
gospodarskim aktivnostima u Uniji.

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 5
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(6) Iako uvijek djeluje u okviru
medunarodnog prava, Uniji je neophodan
odgovarajuci instrument za odvracanje i
suzbijanje gospodarske prisile koju
primjenjuju trece zemlje radi zastite svojih
prava i interesa te prava i interesa svojih
drzava €lanica. To posebno vrijedi ako
trece zemlje poduzmu ili zaprijete da ée
poduzeti mjere koje utjecu na trgovinu ili
ulaganje kojima se upli¢u u legitimne
suverene odluke Unije ili njezine drzave
Clanice, ukljuéujudi viadine i pravosudne
odluke, tako §to nastoje, izravno ili
neizravno, sprijeciti ili posti¢i prestanak
primjene, izmjenu ili donoSenje odredenog
akta Unije ili njezine drZave ¢lanice. Takve
mjere koje utjecu na trgovinu ili ulaganje
ili prijetnje takvim mjerama mogu
ukljucivati ne samo mjere koje se
poduzimaju ili za koje postoje prijetnje da
¢e se poduzeti na drzavnom podrucju trece
zemlje 1 imaju u€inke unutar tog podrucja
nego 1 mjere koje poduzimaju ili za koje
postoje prijetnje da ¢e ih poduzeti treCe
zemlje, medu ostalim putem subjekata pod
kontrolom ili usmjeravanjem trece zemlje i
koji su prisutni u Uniji, a koje uzrokuju
Stetu gospodarskim aktivnostima u Uniji
kao Sto su, medu ostalim,
izvanteritorijalni ucinci sankcija treéih
zemalja.

Izmjena

(6a) Gospodarska prisila koju Narodna
Republika Kina provodi protiv Litve,
driave ¢lanice Unije, podriva osnovne
principe jedinstvenog triista Unije te
zahtjeva zajednicki odgovor.
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Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

(8) Drzave ¢lanice ne mogu u dostatnoj
mjeri samostalno posti¢i ciljeve ove
Uredbe, pogotovo suzbijanje gospodarske
prisile koju tre¢e zemlje primjenjuju protiv
Unije ili njezine drzave ¢lanice. To je zato
Sto drZzave Clanice kao zasebni dionici na
temelju medunarodnog prava nemaju
nuzno pravo na temelju medunarodnog
prava odgovoriti na gospodarsku prisilu
usmjerenu protiv Unije. Osim toga, zbog
isklju¢ive nadleznosti dodijeljene Uniji
¢lankom 207. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije drzave ¢lanice ne mogu
poduzeti mjere zajednicke trgovinske
politike kao odgovor na gospodarsku
prisilu. Stoga se ti ciljevi mogu
djelotvornije postici na razini Unije.

AD\1261213HR.docx

524

Izmjena

(6b)  Gospodarska prisila Narodne
Republike Kine protiv driava
kandidatkinja i potencijalnih
kandidatkinja za clanstvo u Uniji podriva
Unijine politike proSirenja te uspjeh
demokratskih i gospodarskih reformi u
driavama koje Zele postati ¢lanice
Europske unije. Kineska ulaganja i
zajmovi u zemljama zapadnog Balkana,
posebno zajam u iznosu od 1 milijarde
eura koji je crnogorska vlada podigla za
izgradnju autoceste Bar-Boljare,
povecavaju podloinost zemalja stranim
uplitanjima i terete njihove javne
financije.

Izmjena

(8) Drzave ¢lanice ne mogu u dostatnoj
mjeri samostalno posti¢i ciljeve ove
Uredbe, pogotovo suzbijanje gospodarske
prisile koju tre¢e zemlje primjenjuju protiv
Unije ili njezine drzave ¢lanice. To je zato
Sto drZave ¢lanice kao zasebni dionici na
temelju medunarodnog prava nemaju
nuzno pravo na temelju medunarodnog
prava odgovoriti na gospodarsku prisilu
usmjerenu protiv Unije. Osim toga, zbog
isklju¢ive nadleznosti dodijeljene Uniji
¢lankom 207. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije drzave ¢lanice ne mogu
poduzeti mjere zajednicke trgovinske
politike kao odgovor na gospodarsku
prisilu. Stoga se ti ciljevi ostvaruju na
ucinkovitiji nacin na razini Unije i u duhu
jedinstva i solidarnosti.
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Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9) U skladu s nacelom
proporcionalnosti, za stvaranje
djelotvornog i sveobuhvatnog okvira za
djelovanje Unije protiv gospodarske prisile
nuzno je 1 primjereno propisati pravila o
preispitivanju, utvrdivanju i suzbijanju
mjera gospodarske prisile koju primjenjuju
tre¢e zemlje. To¢nije, mjerama odgovora
Unije trebaju prethoditi preispitivanje
¢injenica, utvrdivanje postojanja
gospodarske prisile 1, kad god je to
moguce, pokusaj pronalaska rjeSenja u
suradnji s predmetnom tre¢om zemljom.
Sve mjere koje Unija uvede trebale bi biti
proporcionalne Steti koju su uzrokovale
mjere gospodarske prisile koju primjenjuju
trece zemlje. Kriterijima za definiranje
mjera odgovora Unije trebalo bi posebice
uzeti u obzir potrebu za izbjegavanjem ili
smanjivanjem popratnih uc¢inaka,
administrativnog opterecenja i troskova
nametnutih gospodarskim subjektima iz
Unije kao 1 interes Unije. Stoga ova
Uredba ne prelazi ono §to je potrebno za
ostvarivanje ciljeva u skladu s ¢lankom 5.
stavkom 4. Ugovora o Europskoj uniji.

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predloZila Komisija

(11)  Prisila, odnosno situacija kad
zemlja uvede mjere kao Sto su ograni¢enja
na trgovinu ili ulaganje kako bi postigla
odredeno djelovanje ili izostanak
djelovanja druge zemlje koje ta zemlja nije
medunarodno obvezna provesti i koje
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Izmjena

9) U skladu s nacelom
proporcionalnosti, za stvaranje
djelotvornog i sveobuhvatnog okvira za
djelovanje Unije protiv gospodarske prisile
nuzno je 1 primjereno propisati pravila o
preispitivanju, utvrdivanju i suzbijanju
mjera gospodarske prisile koju primjenjuju
tre¢e zemlje. To¢nije, mjerama odgovora
Unije trebaju prethoditi, u razumnom roku
koji nije dulji od tri mjeseca, preispitivanje
¢injenica, utvrdivanje postojanja
gospodarske prisile 1, kad god je to
moguce, pokusaj pronalaska rjeSenja u
suradnji s predmetnom tre¢om zemljom.
Sve mjere koje Unija uvede trebale bi biti
proporcionalne Steti koju su uzrokovale
mjere gospodarske prisile koju primjenjuju
tre¢e zemlje. Kriterijima za definiranje
mjera odgovora Unije trebalo bi posebice
uzeti u obzir potrebu za izbjegavanjem ili
smanjivanjem popratnih ucinaka,
administrativnog opterecenja i troskova
nametnutih gospodarskim subjektima iz
Unije kao i interes Unije. Stoga ova
Uredba ne prelazi ono §to je potrebno za
ostvarivanje ciljeva u skladu s ¢lankom 5.
stavkom 4. Ugovora o Europskoj uniji.

Izmjena

(11)  Prisila, odnosno situacija kad
zemlja uvede mjere kao $to su ogranienja
na trgovinu ili ulaganje ili usvajanje
zakona s izvanteritorijalnom primjenom
od strane trece zemlje kojim se Steti
interesima gospodarskih subjekata iz EU-
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spada pod njezinu nadleznost, zabranjena
je na temelju medunarodnog prava ako
dosegne odredeni kvalitativni ili
kvantitativni prag, ovisno o ciljevima koji
se nastoje postic¢i 1 o upotrijebljenim
sredstvima. Komisija bi trebala preispitati
djelovanje tre¢e zemlje na temelju
kvalitativnih 1 kvantitativnih kriterija koji
pomazu da se utvrdi uplice li se treca
zemlja u legitimne suverene odluke Unije
ili njezine drzave €lanice 1 ¢ini li njezino
djelovanje gospodarsku prisilu na koju
Unija mora odgovoriti.

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predloZila Komisija

(13) Komisija bi trebala preispitati jesu
li mjere tre¢e zemlje prisilne, i to na
vlastitu inicijativu ili po primitku
informacija dobivenih iz bilo kojeg izvora,
ukljucujuéi pravne i fizicke osobe ili
drzavu ¢lanicu. Nakon §to to preispita,
Komisija bi u odluci trebala utvrditi je li
mjera trece zemlje prisilna. Komisija bi
predmetnu tre¢u zemlju trebala obavijestiti
o svakom sluc¢aju u kojem utvrdi da postoji
gospodarska prisila i ujedno zatraziti od nje
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a koji ispunjavaju svoje medunarodne
obveze, kako bi postigla odredeno
djelovanje ili izostanak djelovanja druge
zemlje koje ta zemlja nije medunarodno
obvezna provesti 1 koje spada pod njezinu
nadleZnost, zabranjena je na temelju
medunarodnog prava ako dosegne odredeni
kvalitativni ili kvantitativni prag, ovisno o
ciljevima koji se nastoje posti¢iio
upotrijebljenim sredstvima. Komisija bi
trebala preispitati djelovanje trece zemlje
na temelju kvalitativnih i kvantitativnih
kriterija koji pomazu da se utvrdi uplice li
se tre¢a zemlja u legitimne suverene
odluke Unije ili njezine drZave ¢lanice,
postoji li obrazac uplitanja treée zemlje
kojim od Unije ili drZava ¢lanica ili
drugih zemalja nastoji postic¢i odredeno
djelovanje; djeluje li treca zemlja na
temelju legitimnog spornog pitanja koje je
medunarodno prepoznato; je li i na koji
nacin je treéa zemlja prije uvodenja svojih
mjera ozbiljno i u dobroj vjeri pokusala
rijesiti taj spor medunarodnom suradnjom
ili rjeSavanje pred neovisnim tijelom,
bilateralno ili unutar medunarodnog
forumay; intenzitet, ozbiljnost, ucestalost,
trajanje, opseg i razmjer mjere trece
zemlje i pritisak koji iz nje proizlazi i ¢ini
li njezino djelovanje gospodarsku prisilu na
koju Unija mora odgovoriti.

Izmjena

(13) Komisija bi trebala preispitati jesu
li mjere tre¢e zemlje prisilne, i to na
vlastitu inicijativu ili po primitku
informacija dobivenih iz bilo kojeg izvora,
ukljucujuci pravne i fizicke osobe,
Europski parlament ili drzavu ¢lanicu.
Nakon §to to preispita, Komisija bi u
odluci trebala utvrditi je 1i mjera trece
zemlje prisilna. Komisija bi predmetnu
trecu zemlju trebala obavijestiti o svakom
slucaju u kojem utvrdi da postoji
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da prestane s gospodarskom prisilom 1,
prema potrebi, nadoknadi eventualnu Stetu.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predloZila Komisija

(14)  Unija bi trebala pruziti podrsku
tre¢im zemljama pogodenima istim ili
slicnim mjerama gospodarske prisile ili
drugim zainteresiranim tre¢im zemljama 1
suradivati s njima. Unija bi trebala
sudjelovati u medunarodnoj koordinaciji u
bilateralnim, plurilateralnim ili
multilateralnim forumima koji su
usmjereni na sprecavanje ili okoncanje
gospodarske prisile.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(15)  Unija bi protumjere trebala uvesti
samo ako druga sredstva, kao $to su
pregovori, posredovanje ili rjeSavanje
spora pred neovisnim tijelom, ne dovedu
do brzog 1 djelotvornog prestanka primjene
gospodarske prisile i naknade Stete koju je
ona uzrokovala Uniji ili njezinim drZzavama
¢lanicama te ako je takvo djelovanje nuzno
njezinih drzava ¢lanica 1 ako je tou
interesu Unije. Primjereno je da se
Uredbom utvrde primjenjiva pravila i
postupci za uvodenje 1 primjenu mjera
odgovora Unije 1 prema potrebi dopusti
hitno djelovanje za oCuvanje djelotvornosti
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gospodarska prisila i ujedno zatraziti od nje
da prestane s gospodarskom prisilom
unutar perioda koji ne prelazi 90 dana i,
prema potrebi, nadoknadi eventualnu Stetu.

Izmjena

(14)  Unija bi trebala pruziti podrsku
tre¢im zemljama pogodenima istim ili
sliénim mjerama gospodarske prisile ili
drugim zainteresiranim tre¢im zemljama 1
suradivati s njima, posebno s
demokratskim partnerima slicnih stavova.
Unija bi trebala sudjelovati u
medunarodnoj koordinaciji u bilateralnim,
plurilateralnim ili multilateralnim
forumima koji su usmjereni na sprecavanje
ili okonc¢anje gospodarske prisile.

Izmjena

(15)  Unija bi protumjere trebala uvesti
samo ako druga sredstva, kao §to su
pregovori, posredovanje ili rjeSavanje
spora pred neovisnim tijelom, ne dovedu
do brzog, u roku ne duljem od Sest mjeseci
nakon $to se utvrdi postojanje
gospodarske prisile od strane trece zemlje,
1 djelotvornog prestanka primjene
gospodarske prisile i naknade Stete koju je
ona uzrokovala Uniji ili njezinim drZzavama
¢lanicama te ako je takvo djelovanje nuZno
njezinih drzava Clanica i ako je to u
interesu Unije. Primjereno je da se
Uredbom utvrde primjenjiva pravila i
postupci za uvodenje i primjenu mjera
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mjera odgovora Unije.

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predloZila Komisija

(16) Mjere odgovora Unije donesene u
skladu s ovom Uredbom trebale bi se
odabrati 1 utvrditi na temelju objektivnih
kriterija, ukljucujuéi: djelotvornost mjera u
postizanju prestanka prisile koju
primjenjuje tre¢a zemlja; njihov potencijal
za olakSavanje situacije gospodarskih
subjekata u Uniji koji su pogodeni
mjerama gospodarske prisile koju
primjenjuje trec¢a zemlja; cilj izbjegavanja
ili smanjivanja negativnih gospodarskih i
drugih u¢inaka na Uniju; 1 izbjegavanje
nerazmjerne administrativne slozenosti i
troSkova. Pri odabiru 1 utvrdivanju mjera
odgovora Unije trebalo bi uzeti u obzir i
interes Unije. Mjere odgovora Unije
trebalo bi odabrati medu Sirokim rasponom
opcija kako bi se omogucilo da se u
svakom pojedinom slu¢aju donesu
najprikladnije mjere.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
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odgovora Unije 1 dopusti hitno djelovanje
za ocuvanje djelotvornosti mjera odgovora
Unije.

Izmjena

(16) Mjere odgovora Unije donesene u
skladu s ovom Uredbom trebale bi se
odabrati 1 utvrditi na temelju objektivnih
kriterija, ukljucujuéi: djelotvornost mjera u
postizanju prestanka prisile koju
primjenjuje treca zemlja; djelotvornost
mjera u nadoknadi Stete prouzrocene
gospodarskom prisilom; njihov potencijal
za olakSavanje situacije gospodarskih
subjekata u Uniji koji su pogodeni
mjerama gospodarske prisile koju
primjenjuje trec¢a zemlja; cilj izbjegavanja
ili smanjivanja negativnih gospodarskih i
drugih u¢inaka na Uniju; 1 izbjegavanje
nerazmjerne administrativne slozenosti i
troSkova; strateSku komunikaciju
djelovanja Unije kako bi se osiguralo da
ga treée zemlje pogresno ne tumace ili
manipuliraju pogreSnim informacijama,
dezinformacijama ili propagandom;
izbjegavanje ili smanjivanje negativnih
ucinaka na druge politike ili ciljeve Unije;
i postojanje i prirodu mjera odgovora koje
provode druge zemlje pogodene istim ili
slicnim mjerama gospodarske prisile. Pri
odabiru 1 utvrdivanju mjera odgovora Unije
trebalo bi uzeti u obzir i interes Unije.
Mjere odgovora Unije trebalo bi odabrati
medu Sirokim rasponom opcija kako bi se
omogucilo da se u svakom pojedinom
slu¢aju donesu najprikladnije mjere.

PE729.854v03-00

HR



HR

Uvodna izjava 18.
Tekst koji je predlozila Komisija

(18) Kako bi se ostvario cilj prestanka
mjere gospodarske prisile, mjere odgovora
Unije koje se sastoje od ograni¢enja
izravnog stranog ulaganja ili trgovine
uslugama trebale bi se primjenjivati na
usluge koje unutar Unije pruza ili izravna
ulaganja koja unutar Unije izvr$i jedna ili
viSe pravnih osoba s poslovnim nastanom u
Uniji koje su u vlasnistvu ili pod kontrolom
osoba iz predmetne trece zemlje samo ako
je to potrebno kako bi se zajamcila
djelotvornost mjera odgovora Unije i,
posebice, sprijecilo njihovo izbjegavanje.
Odluka o uvodenju takvih ogranicenja bit
¢e valjano obrazloZena u provedbenim
aktima donesenima u skladu s ovom
Uredbom, s obzirom na kriterije navedene
u njoj.

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21)  Vazno je zajamciti u¢inkovitu
komunikaciju i razmjenu stajaliSta 1
informacija izmedu Komisije, s jedne
strane, 1 Europskog parlamenta i Vijec¢a, s
druge strane, posebice o nastojanjima za
ostvarivanje suradnje s predmetnom
tre¢om zemljom kako bi se istrazile opcije
za postizanje prestanka gospodarske prisile
1 0 pitanjima koja mogu dovesti do
donoSenja mjera odgovora Unije na
temelju ove Uredbe.

Amandman 15

Prijedlog uredbe
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Izmjena

(18) Kako bi se ostvario cilj prestanka
mjere gospodarske prisile i naknade Stete
koju je ona prouzrocila, mjere odgovora
Unije koje se sastoje od ogranicenja
izravnog stranog ulaganja ili trgovine
uslugama trebale bi se primjenjivati na
usluge koje unutar Unije pruza ili izravna
ulaganja koja unutar Unije izvrsi jedna ili
vise pravnih osoba s poslovnim nastanom u
Uniji koje su u vlasnistvu ili pod kontrolom
osoba iz predmetne trece zemlje samo ako
je to potrebno kako bi se zajam¢ila
djelotvornost mjera odgovora Unije i,
posebice, sprijecilo njihovo izbjegavanje.
Odluka o uvodenju takvih ogranicenja bit
¢e valjano obrazloZena u provedbenim
aktima donesenima u skladu s ovom
Uredbom, s obzirom na kriterije navedene
u njoj.

Izmjena

(21)  Vazno je zajam¢iti ucinkovitu i
redovnu komunikaciju i razmjenu stajaliSta
1 informacija izmedu Komisije s jedne
strane 1 Europskog parlamenta i Vijeca s
druge strane, posebice o nastojanjima za
ostvarivanje suradnje s predmetnom
tre¢om zemljom kako bi se istrazile opcije
za postizanje prestanka gospodarske prisile
i za naknadu Stete koju je prouzrocila i o
pitanjima koja mogu dovesti do donoSenja
mjera odgovora Unije na temelju ove
Uredbe.
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Clanak 1. — stavak 1.
Tekst koji je predlozila Komisija

1. Ovom se Uredbom propisuju
pravila i postupci kako bi se zajamcila
djelotvorna zastita interesa Unije 1 njezinih
drzava Clanica ako tre¢a zemlja, s pomocu
mjera koje utjecu na trgovinu ili ulaganje,
pokusa prisiliti Uniju ili njezinu drzavu
¢lanicu da donese odredeni akt ili da
odustane od donoSenja odredenog akta.
Ova Uredba pruza okvir za Uniju da
odgovori na takve situacije kako bi
odvratila tre¢u zemlju od takvog djelovanja
ili je navela da prestane s takvim
djelovanjem, tako $to Uniji, kao krajnje
rjeSenje, omogucuje suzbijanje takvog
djelovanja.

Amandman 16

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — alineja 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

— ako se tre¢a zemlja upli¢e u
legitimne suverene odluke Unije ili njezine
drzave clanice tako §to nastoji sprijeciti ili
postici prestanak primjene, izmjenu ili
donoSenje odredenog akta Unije ili njezine
drzave ¢lanice,

Amandman 17

Prijedlog uredbe
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Izmjena

1. Ovom se Uredbom propisuju
pravila i postupci kako bi se zajamcila
djelotvorna zastita interesa Unije 1 njezinih
drzava €lanica ako treca zemlja, s pomoc¢u
mjera, nedjelovanja ili prijetnjom
djelovanja, koje utjecu na trgovinu ili
ulaganje, ukljucujudi usvajanje zakona s
izvanteritorijalnom primjenom od strane
trecée zemlje kojim se Steti interesima
gospodarskih subjekata iz Unije koji
ispunjavaju svoje medunarodne obveze,
pokusa prisiliti Uniju ili njezinu drzavu
¢lanicu da donese odredeni akt ili da
odustane od donoSenja odredenog akta.
Ova Uredba pruza okvir za Uniju da
odgovori na takve situacije kako bi
odvratila tre¢u zemlju od takvog djelovanja
ili je navela da prestane s takvim
djelovanjem ili kako bi zatraZila prestanak
i naknadu za uzrokovanu Stetu, tako Sto
Uniji, kao krajnje rjeSenje, omogucuje
suzbijanje takvog djelovanja.

Izmjena

— ako se tre¢a zemlja uplie u
legitimne suverene odluke Unije ili njezine
drzave Clanice, ukljucujudéi vladine i
pravosudne odluke i djelovanja, tako §to
nastoji sprijeciti ili posti¢i prestanak
primjene, izmjenu ili donoSenje odredenog
akta Unije ili njezine drZave ¢lanice,
ukljucujuci neke izvanteritorijalne ucinke
zakona i pravosudnih odluka treéih
zemalja,

PE729.854v03-00
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Clanak 2. — stavak 1. — alineja 2.
Tekst koji je predlozila Komisija

— ako tre¢a zemlja primjenjuje ili
prijeti da ¢e primijeniti mjere koje utjecu
na trgovinu ili ulaganje.

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — alineja 2.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Pri utvrdivanju jesu li ispunjeni
uvjeti navedeni u stavku 1. u obzir se
uzima sljedece:

(a) intenzitet, ozbiljnost, ucestalost,
trajanje, opseg 1 razmjer mjere trece zemlje
1 pritisak koji iz nje proizlazi;

(b)  postoji li obrazac uplitanja trece
zemlje kojim od Unije ili drzava ¢lanica ili
drugih zemalja nastoji posti¢i odredeno
djelovanje;

PE729.854v03-00

Izmjena

— ako treca zemlja primjenjuje, ne
donosi ili prijeti da ¢e primijeniti mjere
kojima se podriva gospodarska sigurnost,
trgovina, ulaganje ili konkurentnost.

Izmjena

- ako treca zemlja zaobilazi ili
pomaZe drugoj trecoj zemlji u
zaobilaZenju mjera ogranicavanja koje je
uvela Unija

Izmjena

2. Pri utvrdivanju jesu li ispunjent
uvjeti navedeni u stavku 1. u obzir se
uzima sljedece:

(a) intenzitet, ozbiljnost, ucestalost,
trajanje, opseg 1 razmjer mjere,
nedjelovanja ili prijetnje djelovanjem
trece zemlje 1 pritisak koji 1z foga proizlazi;

(b)  postoji li obrazac uplitanja trece
zemlje kojim od Unije ili drzava ¢lanica ili
drugih zemalja nastoji posti¢i odredeno
djelovanje ili sprijeciti sposobnost
djelovanja Unije ili drZava ¢lanica;

(b a) Siri kontekst, ukljucujudi pitanje
Jjesu li prisilne mjere treée zemlje dio Sireg
obrasca ponasanja kojim se ugroZavaju
interesi, sigurnost ili sposobnost
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(c) razmjer u kojem mjera tre¢e zemlje
utjece na podrucje pod nadleznosti Unije
ili drzava ¢lanica;

(d) djeluje li tre¢a zemlja na temelju
legitimnog spornog pitanja koje je
medunarodno prepoznato;

(e)  jeliinakojinacin je tre¢a zemlja
prije uvodenja svojih mjera ozbiljno i u
dobroj vjeri pokusala rijesiti taj spor
medunarodnom suradnjom ili rjeSavanje
pred neovisnim tijelom, bilateralno ili
unutar medunarodnog foruma.

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Clanak 3. —stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Komisija moZe preispitati svaku
mjeru tre¢e zemlje kako bi utvrdila
ispunjava li uvjete utvrdene u clanku 2.
stavku 1. Komisija je duzna djelovati
Zurno.

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Komisija moZe provesti
preispitivanje iz stavka 1. na vlastitu
inicijativu ili na temelju informacija
dobivenih 1z bilo kojeg izvora. Komisija je
duZna zajamciti zastitu povjerljivih

informacija, koje mogu ukljucivati identitet

pruZzatelja informacija, u skladu s
¢lankom 12.
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djelovanja Unije ili drZava ¢lanica;

(c) razmjer u kojem mjera tre¢e zemlje,
nedjelovanje ili prijetnja djelovanjem
utjec¢u na podrucje pod nadleznosti Unije
ili drzava ¢lanica;

(d) djeluje li tre¢a zemlja na temelju
legitimnog spornog pitanja koje je jasno
definirano i prepoznato kao legitimno u
skladu s medunarodnim pravom i
konvencijama;

(e)  jeliinakojinacin je treca zemlja
prije uvodenja svojih mjera ozbiljno i u
dobroj vjeri pokusala rijesiti taj spor
medunarodnom suradnjom ili rjeSavanje
pred neovisnim tijelom, bilateralno ili
unutar medunarodnog foruma.

Izmjena

1. Komisija preispituje svaku mjeru
trece zemlje, nedjelovanje ili prijetnju
djelovanjem kako bi utvrdila ispunjava li
uvjete utvrdene u ¢lanku 2. stavku 1.
Komisija je duzna djelovati Zurno.

Izmjena

2. Komisija provedi preispitivanje iz
stavka 1. na vlastitu inicijativu ili na
temelju informacija dobivenih iz bilo kojeg
izvora. Komisija je duZzna zajam¢iti zastitu
povjerljivih informacija, koje mogu
ukljucivati identitet pruzatelja informacija,
u skladu s ¢lankom 12. Komisija se koristi
postojecom jedinstvenom ulaznom tockom
i omogucuje anonimno ili javno
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Amandman 22

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 3. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
Komisija moZe objaviti obavijest u
Sluzbenom listu Europske unije, ili putem
drugih odgovarajucih sredstava javne
komunikacije, s pozivom na dostavljanje
informacija u odredenom roku. U tom

slu¢aju Komisija obavjestava predmetnu
tre¢u zemlju o pocetku preispitivanja.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Prije nego Sto donese odluku, Komisija
moze pozvati predmetnu trecu zemlju da
dostavi svoje primjedbe.

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ako utvrdi da mjera predmetne trece
zemlje ispunjava uvjete utvrdene u

PE729.854v03-00

podnosSenje informacija iz vanjskih izvora.

Izmjena

Komisija prikladno i pravodobno
obavjeséuje Europski parlament i Vijece o
svakom razvoju dogadaja u preispitivanju
mjera trecée zemlje. Ona objavljuje
obavijest u Sluzbenom listu Europske
unije, ili putem drugih odgovarajuc¢ih
sredstava javne komunikacije, s pozivom
na dostavljanje informacija u odredenom
roku. On ne smije biti dulji od Cetiri
mjeseca. U tom slucaju Komisija
obavjestava predmetnu tre¢u zemlju o
pocetku preispitivanja. Komisija osigurava
dodjelu dostatnih resursa za brzo
provodenje preispitivanja.

Izmjena

Prije nego $to donese odluku, Komisija
moze pozvati predmetnu trecu zemlju da
dostavi svoje primjedbe u razumnom i
odredenom roku kojim se nece
neopravdano odgoditi odluka Komisije.

Izmjena

Ako utvrdi da mjera predmetne trece
zemlje ispunjava uvjete utvrdene u
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¢lanku 2. stavku 1., Komisija je tu zemlju
duZna obavijestiti o odluci i zatraZiti od nje
da prestane s primjenom gospodarske
prisile i, prema potrebi, nadoknadi Stetu
koju je pretrpjela Unija ili njezine drZave
¢lanice.

Amandman 25

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1. — alineja 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

— podnoSenje spora na rjeSavanje
neovisnom medunarodnom tijelu.

Amandman 26

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
Komisija je prestanak primjene
gospodarske prisile duZna nastojati postici

i iznoSenjem pitanja u relevantnim
medunarodnim forumima.

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija
Komisija je duZna izvjeséivati Europski

parlament i Vijece o relevantnim
promjenama.

Amandman 28
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¢lanku 2. stavku 1., Komisija je tu zemlju
duZna obavijestiti o odluci i zatraZiti od nje
da prestane s primjenom gospodarske
prisile i, prema potrebi, nadoknadi Stetu
koju je pretrpjela Unija ili njezine drZave
Clanice u razumnom i odredenom roku
koji ne prelazi tri mjeseca.

Izmjena

— usporedno s time upudivanje
predmeta na medunarodno odlucivanje, a
da se pritom ne podrazumijeva bilo kakvo
nepotrebno odgadanje odluke Komisije.

Izmjena

Osim $to utvrduje mjere treée zemlje,
Komisija nastoji ostvariti prestanak
gospodarske prisile postaviljanjem tog
pitanja na svakom relevantnom
medunarodnom forumu.

Izmjena
Komisija potpuno, redovito i pravodobno

izvjeséuje Europski parlament 1 Vijece o
svim promjenama.
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Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Komisija je duzna u ime Unije zapoceti
savjetovanje ili suradnju sa svakom
zemljom pogodenom istom ili sli¢nim
mjerama gospodarske prisile ili sa svakom
zainteresiranom tre¢om zemljom radi
postizanja prestanka primjene prisile. To
prema potrebi moZe ukljucivati
koordinaciju u relevantnim medunarodnim
forumima 1 koordinaciju odgovora na
prisilu.

Amandman 31

Prijedlog uredbe
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Izmjena

U suradnji s predmetnom trec¢om

zemljom, Komisija, ako je to poZeljno ili se
smatra potrebnim, prima potporu od
drugih relevantnih institucija Unije,
posebno ESVD-a i delegacije Unije u
predmetnoj trecoj zemlji.

Izmjena

Odredeni rok u kojem predmetna treéa
zemlja mora prekinuti prisilu i popraviti
Stetu, kako je navedeno u ¢lanku 4., moZe
se produljiti u iznimnim i propisno
opravdanim slucajevima.

Izmjena

Komisija je duzna u ime Unije zapoceti
savjetovanje ili suradnju sa svakom
zemljom pogodenom istom ili slicnim
mjerama gospodarske prisile ili sa svakom
zainteresiranom tre¢om zemljom radi
postizanja prestanka primjene prisile. To bi
trebalo ukljucivati koordinaciju u
relevantnim medunarodnim forumima 1
koordinaciju odgovora na prisilu.
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Clanak 6. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 32

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1. — to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija
(b)

ako je djelovanje nuzno da bi se

drzava ¢lanica u tom konkretnom slucaju 1

Amandman 33

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

U tom provedbenom aktu Komisija
utvrduje i primjereni odgovor Unije na
temelju mjera propisanih u Prilogu I.
Takve se mjere mogu primjenjivati i na
fizicke ili pravne osobe imenovane u
skladu s ¢lankom 8. Komisija moze
donijeti 1 mjere koje moze poduzeti na
temelju drugih pravnih instrumenata.

Amandman 34

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2.
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17/24

Izmjena

U suradnji sa svakom drugom zemljom
koja je pod utjecajem istih ili sli¢nih
mjera gospodarske prisile, Komisija, ako
je to poZeljno ili se smatra potrebnim,
prima potporu od drugih relevantnih
institucija Unije, posebno ESVD-a i
delegacije Unije u predmetnoj zemlji.

Izmjena

(b) ako je djelovanje nuzno da bi se
zastitili sigurnost, interesi i prava Unije 1
njezinih drZava ¢lanica u tom konkretnom
slucaju i

Izmjena

U tom provedbenom aktu Komisija
utvrduje i primjereni odgovor Unije, medu
ostalim na temelju mjera propisanih u
Prilogu I. Takve se mjere mogu
primjenjivati 1 na fizic¢ke ili pravne osobe
imenovane u skladu s ¢lankom 8. Komisija
moze donijeti 1 mjere koje moze poduzeti
na temelju drugih pravnih instrumenata.
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Tekst koji je predloZila Komisija

2. Mjere odgovora Unije primjenjuju
se od utvrdenog datuma nakon donosenja
provedbenog akta iz stavka 1. Komisija
utvrduje taj datum primjene, uzimajuci u
obzir okolnosti, kako bi se omogucilo da se
predmetna treca zemlja obavijesti u skladu
sa stavkom 3. i da prestane s primjenom
gospodarske prisile.

Amandman 35

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Nakon $to donese provedbeni akt,
Komisija je duZna obavijestiti predmetnu
trecu zemlju o mjerama odgovora Unije
donesenima u skladu sa stavkom 1.
Komisija je u ime Unije duzna u obavijesti
pozvati predmetnu trecu zemlju da odmah
prestane s primjenom gospodarske prisile,
ponuditi joj pregovore o rjeSenju tog
problema i obavijestiti tu zemlju da ¢e se
primjenjivati mjera odgovora Unije ako ne
prestane primjena gospodarske prisile.

Amandman 36

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Odgovor Unije ne smije premasiti
razinu koja je razmjerna Steti koju Unija ili
njezina drzava ¢lanica pretrpi zbog mjera
gospodarske prisile koju primjenjuje treca
zemlja, uzimajuci u obzir tezinu mjera
trece zemlje 1 predmetna prava.
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Izmjena

2. Mjere odgovora Unije primjenjuju
se od utvrdenog datuma nakon donosenja
provedbenog akta iz stavka 1. Komisija
utvrduje taj datum primjene, uzimajuci u
obzir okolnosti, kako bi se omogucilo da se
predmetna treca zemlja obavijesti u skladu
sa stavkom 3. i da prestane s primjenom
gospodarske prisile i nadoknadi
prouzrolenu Stetu.

Izmjena

3. Nakon $to donese provedbeni akt,
Komisija je duZna obavijestiti predmetnu
tre¢u zemlju o mjerama odgovora Unije
donesenima u skladu sa stavkom 1.
Komisija je u ime Unije duzna u obavijesti
pozvati predmetnu trecu zemlju da smjesta
prestane s primjenom gospodarske prisile,
ponuditi joj pregovore o rjeSenju tog
problema 1 naknadi Stete koju je
prouzrocila Uniji i njezinim driavama
¢lanicama te obavijestiti tu zemlju da ¢e se
primjenjivati mjera odgovora Unije ako u
razdoblju od najvise 90 dana ne prestane
primjena gospodarske prisile.

Izmjena

1. Odgovor Unije ne smije premasiti
razinu koja je razmjerna Steti koju Unija ili
njezina drzava ¢lanica pretrpi zbog mjera
gospodarske prisile koju primjenjuje trec¢a
zemlja, uzimajuci u obzir tezinu mjera
tre¢e zemlje 1 predmetna prava te ucinak
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Amandman 37

Prijedlog uredbe

Clanak 9. — stavak 3. — podstavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 38

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Komisija je duzna preispitivati
mjere gospodarske prisile koju primjenjuje
treca zemlja 1 koje aktiviraju mjere
odgovora Unije, djelotvornost donesenih
mjera odgovora Unije 1 njihove ucinke na
interese Unije te o tome obavjesStavati
Europski parlament 1 Vijece.

Amandman 39

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Ako predmetna tre¢a zemlja
suspendira primjenu gospodarske prisile ili
ako je to potrebno radi interesa Unije,
Komisija moZe suspendirati primjenu
odgovarajuc¢e mjere odgovora Unije
tijekom trajanja suspenzije mjera trece
zemlje ili onoliko dugo koliko je potrebno
s obzirom na interes Unije. Komisija je
duzna suspendirati mjere odgovora Unije
ako predmetna tre¢a zemlja ponudi, a Unija
s njom sklopi, sporazum o podnosenju
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mjera na Uniju ili driavu Clanicu.

Izmjena

Komisija obavjescuje Europski parlament
i Vijecée o oblikovanju mjera odgovora
Unije.

Izmjena

1. Komisija je duzna preispitivati
mjere gospodarske prisile koju primjenjuje
treca zemlja 1 koje aktiviraju mjere
odgovora Unije, djelotvornost donesenih
mjera odgovora Unije 1 njihove ucinke na
interese Unije te o tome redovito
obavjestavati Europski parlament i Vijece.

Izmjena

2. Ako predmetna tre¢a zemlja
suspendira primjenu gospodarske prisile i
ako je Steta koja je nanesena Uniji i
njezinim zemljama Clanicama
nadoknadena ili ako je to potrebno radi
interesa Unije, Komisija moZe suspendirati
primjenu odgovarajuce mjere odgovora
Unije tijekom trajanja suspenzije mjera
trece zemlje ili onoliko dugo koliko je
potrebno s obzirom na interes Unije.
Komisija je duZna suspendirati mjere
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spora na rjeSavanje pred neovisnim
medunarodnim tijelom ¢ija ¢e odluka biti
obvezujuca i ako tre¢a zemlja usto

suspendira svoje mjere gospodarske prisile.

Komisija odluku o suspenziji mjere
odgovora Unije donosi provedbenim
aktom. Ti se provedbeni akti donose u
skladu s postupkom ispitivanja iz
¢lanka 15. stavka 2.

Amandman 40

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 4. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) ako je gospodarska prisila prestala;

Amandman 41

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Pri prikupljanju informacija na
temelju stavka 1. Komisija obavjesc¢uje
dionike, posebno sektorska udruZenja,
pogodene mogu¢im mjerama odgovora
Unije 1 drZave ¢lanice ukljucene u
pripremu ili provedbu zakonodavstva
kojim se ureduju pogodena podrucja, te se
savjetuje s tim dionicima i drzavama
¢lanicama.

Amandman 42

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 4. — to¢ka a

PE729.854v03-00

odgovora Unije ako predmetna treca
zemlja ponudi, a Unija s njom sklopi,
sporazum o podnoSenju spora na rjeSavanje
pred neovisnim medunarodnim tijelom ¢ija
¢e odluka biti obvezujuca 1 ako treca
zemlja usto suspendira svoje mjere
gospodarske prisile te ako je Steta koja je
nanesena Uniji i njezinim driavama
¢lanicama gospodarskom prisilom
nadoknadena. Komisija odluku o
suspenziji mjere odgovora Unije donosi
provedbenim aktom. Ti se provedbeni akti
donose u skladu s postupkom ispitivanja iz
Clanka 15. stavka 2.

Izmjena

(a) ako je gospodarska prisila prestala i
nanesena Steta nadoknadena,

Izmjena

3. Pri prikupljanju informacija na
temelju stavka 1. Komisija obavjesc¢uje
dionike, posebno sektorska udruzenja i
sindikate, pogodene mogu¢im mjerama
odgovora Unije 1 drzave ¢lanice ukljucene
u pripremu ili provedbu zakonodavstva
kojim se ureduju pogodena podrucja, te se
savjetuje s tim dionicima i1 drzavama
¢lanicama.
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Tekst koji je predloZila Komisija

(a) ucinku takvih mjera na dionike iz
trecih zemalja ili konkurente, korisnike ili
potroSace iz Unije ili na zaposlenike,
poslovne partnere ili klijente takvih dionika
iz Unije;

Amandman 43

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

5. Komisija u najve¢oj mogucoj mjeri
uzima u obzir informacije prikupljene za
vrijeme vjezbe prikupljanja informacija.
Pri podnoSenju odboru u kontekstu
postupka ispitivanja iz ¢lanka 15. stavka 2.
nacrt provedbenog akta bit ¢e popracen
analizom predvidenih mjera.

Amandman 44

Prijedlog uredbe
Clanak 16. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Najkasnije tri godine nakon
donosenja prvog provedbenog akta na
temelju ove Uredbe ili Sest godina nakon
stupanja na snagu ove Uredbe, ovisno o
tome $to nastupi prije, Komisija je duzna
preispitati ovu Uredbu i njezinu provedbu
te 1zvijestiti o tome Europski parlament i
Vijece.
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Izmjena

(a) ucinku takvih mjera na dionike iz
tre¢ih zemalja ili konkurente, sindikate,
korisnike ili potrosace iz Unije ili na
zaposlenike, poslovne partnere ili klijente
takvih dionika iz Unije;

Izmjena

5. Komisija u najve¢oj moguc¢oj mjeri
uzima u obzir informacije prikupljene za
vrijeme vjezbe prikupljanja informacija.
Pri podnoSenju odboru u kontekstu
postupka ispitivanja iz ¢lanka 15. stavka 2.
nacrt provedbenog akta bit ¢e popracen
analizom predvidenih mjera i njihovih
mogucih ucinaka. Komisija redovito
obavjeséuje Europski parlament u skladu
s Clankom 11. Uredbe (EU) br. 182/2011.

Izmjena

2. Najkasnije tri godine nakon
donoSenja prvog provedbenog akta na
temelju ove Uredbe ili Cetiri godine nakon
stupanja na snagu ove Uredbe, ovisno o
tome §to nastupi prije, Komisija je duzna
preispitati ovu Uredbu i1 njezinu provedbu
te 1zvijestiti o tome Europski parlament i
Vijece. Nadalje, u izvjeSéu Europskom
parlamentu i Vijecu Komisija dostavlja
aZurirane informacije o razvoju ove
Uredbe.
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Amandman 45

Prijedlog uredbe
Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka la (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 46

Prijedlog uredbe
Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka Ib (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 47

Prijedlog uredbe
Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka lc (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 48

Prijedlog uredbe
Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka 1d (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE729.854v03-00

Izmjena
(la)  uvodenje ogranicenja za ulaganja

gospodarskih subjekata iz Europske unije
u trecu zemlju.

Izmjena
(Ib)  uvodenje mjera koje utjecu na

podrucja povezana s politikom trzisnog
natjecanja;

Izmjena
(Ic)  suspenzija izdavanja viza i

suspenzija neobveznog oslobodenja od
placanja pristojbe;

Izmjena
(ld)  uvodenje ogranicenja na izvoz

robe i tehnologije za koju se smatra da su
od strateSke vrijednosti u tre¢u zemlju.
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